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لمَۡ ترََ إلِىَ   ۞
َ
َّذِينَ ٱأ لوُفٌ حَذَرَ   ل

ُ
خَرجَُواْ مِن دِيََٰرهِمِۡ وَهُمۡ أ

ُ ٱ فَقَالَ لهَُمُ  لمَۡوتِۡ ٱ حۡيََٰهُمۡۚۡ إنَِّ  للَّّ
َ
َ ٱمُوتوُاْ ثُمَّ أ لذَُو فضَۡلٍ   للَّّ

اسِ ٱعلَىَ  كۡثرََ  لنَّ
َ
اسِ ٱوَلََٰكِنَّ أ َٰتلِوُاْ  ٢٤٣لاَ يشَۡكُرُونَ  لنَّ وَقَ

ِ ٱ فىِ سَبيِلِ  ْ ٱوَ  للَّّ نَّ   عۡلمَُوٓا
َ
َ ٱأ ن ذَا  ٢٤٤سَمِيعٌ عَليِم   للَّّ َّذِيٱ مَّ  ل

َ ٱيُقۡرضُِ  ۚۡ    ٓۥلهَُ   ۥقَرۡضًا حَسَنٗا فَيُضََٰعفَِهُ  للَّّ ضۡعَافٗا كَثيِرَةٗ
َ
أ

ُ ٱوَ  طُ وَإِليَۡهِ ترُجَۡعُونَ   للَّّ ُ
لمَۡ ترََ إلِىَ  ٢٤٥يَقۡبضُِ وَيَبۡص 

َ
 لمَۡلإَِ ٱأ

َّهُمُ  َٰٓءِيلَ مِنۢ بَعۡدِ مُوسَيَٰٓ إذِۡ قاَلوُاْ لنَِبِي ّٖ ل   بۡعَثۡ ٱمِنۢ بنَيِٓ إسِۡرَ
هِ ٱ لنََا مَلكِٗا نُّقََٰتلِۡ فىِ سَبيِلِ  قاَلَ هَلۡ عَسَيۡتُمۡ إنِ كُتبَِ   للَّّ

ْه قاَلوُاْ وَمَا لنََ  لقِۡتَالُ ٱعَليَۡكُمُ  َّا تقََُٰتلِوُا ل
َ
َّا نقََُٰتلَِ فىِ سَبيِلِ   آ أ ل

َ
أ

ِ ٱ ا كُتبَِ عَليَۡهِمُ   للَّّ ه فَلمََّ بۡنَائٓنَِا
َ
خۡرجِۡنَا مِن دِيََٰرِناَ وَأ

ُ
وَقَدۡ أ

ِنۡهُمۡۚۡ وَ  لقۡتَِالُ ٱ َّا قَليِلاٗ م  َّوۡاْ إلِ ُ ٱتوََل ِ   للَّّ َٰلمِِينَ ٱعَليِمُۢ ب   ٢٤٦لظَّ
َ ٱوَقاَلَ لهَُمۡ نبَيُِّهُمۡ إنَِّ  قَدۡ بَعَثَ لكَُمۡ طَالوُتَ مَلكِٗاۚۡ قاَلوُٓاْ  للَّّ

َّىَٰ يكَُونُ لهَُ  ن
َ
ِ  لمُۡلۡكُ ٱ أ حَقُّ ب

َ
مِنۡهُ وَلمَۡ   لمُۡلۡكِ ٱعَليَۡنَا وَنَحۡنُ أ

ِنَ  َ ٱ قاَلَ إنَِّ  لمَۡالِ  ٱيؤُۡتَ سَعَةٗ م  َٰهُ ٱ  للَّّ عَليَۡكُمۡ    صۡطَفَى
ُ ٱوَ  لجِۡسۡمِ  ٱوَ  لعِۡلۡمِ ٱبسَۡطَةٗ فىِ  ۥوَزَادَهُ  مَن   ۥيؤُۡتىِ مُلكَۡهُ   للَّّ

ۚۡ وَ  ُ ٱيشََاءُٓ    ٓۦوَقاَلَ لهَُمۡ نبَيُِّهُمۡ إنَِّ ءَايةََ مُلۡكِهِ  ٢٤٧وََٰسِعٌ عَليِم   للَّّ
تيَِكُمُ  

ۡ
ن يأَ

َ
ابوُتُ ٱأ ا  لتَّ ِمَّ ب كُِمۡ وَبَقيَِّة  م  ِن رَّ فيِهِ سَكِينَة  م 

ۚۡ ٱترََكَ ءَالُ مُوسَيَٰ وَءَالُ هََٰرُونَ تَحۡمِلهُُ  َٰلكَِ   لمَۡلََٰٓئكَِةُ إنَِّ فىِ ذَ
ؤۡمِنيِ  ٢٤٨ نَ لَأٓيةَٗ لَّكُمۡ إنِ كُنتُم مُّ
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Theme 

Fight in the path of Allah 

without the fear of death since 

there is no escape from death. 

Israelites asked for a king to 

fight in the way of Allah. Allah 

appointed Talut to be their 

king. 

अल्लाह की राह में मौत के खौफ़ के 

बग़ैर जिहाद करो, क्ोोंजक मौत से 

कोई बच नही ों सकता। बनी इस्राईल 

ने अल्लाह की राह में लड़ने के जलए 

एक बादशाह का मुतालबा जकया। 

अल्लाह तआला ने तालूत को उनका 

बादशाह मुक़ररर फ़रमाया। 

Tarjumani 

Have you reflected on the case 

of thousands of people 

(Israelites) who fled their 

homes for fear of death? Allah 

said to them: "Die" (gave them 

death). Then He gave them life 

again. Surely, Allah is 

bountiful to mankind, but most 

of the people do not pay 

thanks. O believers, fight in the 

path of Allah without fear of 

death and bear in mind that 

Allah hears and knows 

everything. Who will loan to 

Allah a beautiful loan which 

Allah will increase manifold? 

Allah alone can decrease and 

increase wealth, and to Him 

you all shall return. Have you 

not reflected on what the 

तुमने उन लोगोों के हाल पर भी कुछ 

गौर जकया, िो मौत के डर से घर-बार 

छोड़कर जनकले थे और हज़ारोों की 

तादात में थे? अल्लाह ने उनसे 

फरमाया : मर िाओ | जफर उसने 

उनको दोबारा जज़न्दगी बख्शी | 

हकीक़त यह ह़ै जक अल्लाह इनसान 

पर बड़ा फज्ल फमरनेवाला ह़ै, मगर 

अकसर लोग शुक्र अदा नही ों करते --

- मुसलमानो! अल्लाह की राह में िोंग 

करो और खूब िान रखो जक अल्लाह 

सुननेवाला और िाननेवाला ह़ै | तुममें 

कौन ह़ै िो अल्लाह को कज़े-हसना 

दे ताजक अल्लाह उसे कई गुना बढ़ा-

चढ़ाकर वापस करे? घटना भी 

अल्लाह के इखजतयार में ह़ै और 

बढ़ाना भी, और उसी की तरफ़ तुम्हें 

पलटकर िाना ह़ै | जफर तुमने उस 
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leaders of the children of Israel 

demanded from one of their 

Prophets after the death of 

Musa (Moses)? "Appoint for us 

a king," they said, "and we will 

fight in the cause of Allah." 

The Prophet replied: "What if 

you refuse to fight when you 

are ordered to do so?" They 

replied, "How could we refuse 

to fight in the cause of Allah, 

while we have been driven out 

from our homes and from our 

children?" But when, on their 

demand, they were ordered to 

fight, all refused except a few 

of them. Allah knows the 

wrongdoers. Their Prophet told 

them: "Allah has appointed 

Talut (Saul) to be your king." 

They replied: "How can he be 

our king when some of us are 

more deserving than he? 

Besides, he is not rich." The 

Prophet said: "Allah has 

chosen him to rule over you 

and blessed him with more 

knowledge and a bigger 

stature. Allah grants kingship 

to whom He pleases and Allah 

is All-Sufficient for His 

मामले पर भी गौर जकया िो मूसा के 

बाद सरदाराने-बनी-इसराइल को 

पेश आया था? उन्ोोंने अपने नबी से 

कहा : हमारे जलए एक बादशाह 

मुकररर कर दो ताजक हम अल्लाह की 

राह में िोंग करें  | नबी ने पूछा : कही ों 

ऐसा तो न होगा जक तुमको लड़ाई का 

हुक्म जदया िाए और जफर तुम न 

लड़ो? वे कहने लगे : भला यह क़ै से 

हो सकता हैं जक हम राहे-खुदा में न 

लड़ें , िबजक हमें अपने घरोों से 

जनकाल जदया गया ह़ै और हमारे 

बाल-बचे्च हमसे िुदा कर जदए गए हैं 

| मगर िब उनको िोंग का हुक्म 

जदया गया, तो एक कलील तादाद के 

जसवा वे सब पीठ मोड़ गए, और 

अल्लाह उनमें से एक-एक ज़ाजलम 

को िानता ह़ै| उनके नबी ने उनसे 

कहा जक अल्लाह ने तालूत को तुम्हारे 

जलए बादशाह मुकररर जकया ह़ै | यह 

सुन कर वे बोले, “हमपर बादशाह 

बनने का वह क़ै से हक़दार हो गया? 

उसके मुक़ाबले में बादशाही के हम 

ज़्यादा मुस्तजहक हैं| वह तो कोई बड़ा 

मालदार आदमी नही ों ह़ै |’’ नबी ने 

िवाब जदया, “अल्लाह ने तुम्हारे 

मुक़ाबले में उसी को मुन्तखाब जकया 

ह़ै और उसको जदमागी व जिस्मानी 

दोनोों जकस्म की अहजलयतें फरावानी 
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creatures' needs and All-

Knowing. Furthermore, their 

Prophet told them: "The sign of 

his appointment as a king is 

that there will come to you the 

chest in which there is 

tranquillity from your Rabb, 

the residue of relics which the 

family of Musa (Moses) and 

the family of Haroon (Aaron) 

left behind, and that chest will 

be carried by the angels. 

Surely, therein is a sign for you 

if you are true believers. 

के साथ अता फरमाई हैं और अल्लाह 

को इखजतयार ह़ै जक अपना मुल्क 

जिसे चाहे दे| अल्लाह बड़ी वुसअत 

रखता ह़ै और सब कुछ उसके इल्म 

में ह़ै|’’ इसके साथ उनके नबी ने 

उनको यह भी बताया जक “खुदा की 

तरफ़ से उसके बादशाह मुकररर होने 

की अलामत यह ह़ै जक उसके अहद 

में वह सन्दूक तुम्हें वापस जमल 

िाएगा जिसमें तुम्हारे रब की तरफ़ से 

तुम्हारे जलए सुकूने-कल्ब का सामान 

ह़ै, जिसमें आले-मूसा और आले-

हारून के छोडे़ हुए ताबर्रर कत हैं, 

और जिसको इस वक्त फ़ररशे्त 

सोंभाले हुए हैं| अगर तुम मोजमन हो, 

तो यह तुम्हारे जलए बहुत बड़ी 

जनशानी ह़ै|’’   

Tafsir 

  

 


